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0 datoriâ, ce ni-se impune.
BraşovQ, 27 Octomvre v.

Nicî-odată nu s’a simţitu mai 
tare intre noi Românii dorinţa, de 
a se face deplina lumină asupra si
tuaţiei poporului nostru, ca se scimü 
cum stăinu, ce voimü, ce trebue se 
întreprindemu şi cum trebue se lup- 
tămu pentru realisarea postulatelorü 
şi aspiraţiunilorii nóstre naţionale.

Vorü dice unii, cari suntü de
daţi a lua lucrurile mai uşoru, că 
nu este necesitate a ne bate capulü 
aşa de multu asupra situaţiei, căci 
cu Ungurii scimü cum stămu, ceea 
ce vremu este cuprinsu în progra- 
malü nostru naţionalii şi prin ur
mare n’avemu decâtu se continuămu 
lupta.

Se continuănm lupta! Credemü 
că nu esistâ unü singurü Românu 
bine-simţitoru, care se nu fia con- 
vinsü, că aşa trebue se se întemple, 
că lupta pentru limbă, naţionalitate 
şi drepturile nóstre trebue se-o pur
tăm ü mai departe cu resoluţiune 
bárbátésca. Acestü postulatü este 
chiar inherentü desvoltării ndstre, 
este o cerinţă firéscá a organismu
lui nostru naţionalii, care după tóté 
legile natúréi cu necesitate va cresce 
şi se va desvolta într’unu chipü séu 
altuiü, pe câtă vreme va avé in sine 
putere de viaţă.

Nici că se póte admite măcaru 
posibilitatea, ca unü poporü, plinü 
de viaţă şi de viitorü ca alu nostru, 
ar fi în stare, în totalitatea sa séu 
în pai te, se renunţe la continuarea 
luptei pentru esistenţa sa şi se se 
dea legaţii in prada celoru ce vorü 
sé-lü esploateze pentru scopurile lorü.

Nu póte fi acjî prin urmare vorbă 
de aceea, décá se continuămu lupta 
orî nu, ci grava întrebare este cum 
sé-o continuámü, ca se ne potă duce 
la unü bunü sfîrşitti?

Adeveratü, că cu adversarii noş
tri naţional! scimü cum stămu, scimü 
ce voiescü şi unde ţinteacü. Dér óre

este destulü cu atâta? N ’avemü noi 
Românii datoria, ca, odată cunos- 
cêndü planurile adversare, se cău- 
tamü mijlócele cele mai potrivite şi 
sigure pentru a le puté combate şt 
zădărnici, întru câtu potü fi strică- 
cióse intereselorü nóstre de viaţă?

Adeveratü, că ceea ce vremu şi 
pretindemü e cuprinsü în progra
múin nostru naţionala, dér delà voinţă 
şi pretensiune pănă la realisarea 
lorü este încă unü drumü lungü şi 
anevoiosü, ce trebue së-lü percurgă 
fiă-care poporü, care se luptă în con- 
diţiunî atâtü de grele ca poporulü 
nostru. Cum suntemü noi pregătiţi 
pentru acestü drumü, studiat’am în 
de ajunsü terenulü, ce trebue së-lü 
străbatem ü, ca se putem ü învinge 
marile şi nenumeratele piedecî şi 
greutăţi, ce ne stau în cale şi cum 
suntemü conduşi?

Etă întrebările, ce ni-se impunü 
ac|î cu tótá vigórea.

Cestiunea nu este şi nu póte fi 
continuarea luptei, căci acésta, cum 
amü <Jisü, este o necesitate absolută 
şi neîncungiurabilă, inherentă desvol
tării organismului nostru naţionalfl, 
ci cestiunea, care trebue se ne pre
ocupe ac}ï pe toţi, este şi trebue se 
fiă organizarea luptei nóstre naţionale.

ţ)isu-s’a şi confirmatu-s’a acuma 
de ajunsu şi din partea areopagului 
opiniunei publice europene, că sco- 
pulü de căpetenia alü adversarilorü 
neamului nostru este de a ne désor
ganisa şi desfiinţa ca naţiune, pentru 
ca apoi se ne p0tă cu atâta mai 
uşorti contopi în statulü naţionalfi 
unitarü maghiaru, la care aspiră ei.

Lucrării ce ţintesce la desorga- 
nisarea şi destrămarea organismului 
nostru naţionalfi, trebue prin urmare 
së i opunemü o lucrare energică, cu- 
ragiosă şi perseverantă pentru sus
ţinerea şi întărirea acestui organismü. 
Cu alte cuvinte, e neaperatü de lipsă 
së organisămfi lupta nostră naţională 
pe base mai solide şi mai tari.

Asupra acestui punctü, credemü,

că în generalQ vomu fi cu toţii de 
aceeaşi părere, şi numai asupra mo
dalităţii cum se se facă acestă or- 
^ranisare a luptei nostre, se voru 
■deosebi vederile unora şi altora.

Situaţiunea gravă, ca nicî-odată 
pănă acuma, ne impune d6ră înainte 
de tote de a ne lămuri asupra mo
dalităţii şi de-a afla astu-felu calea 
cea mai bună şi mai potrivită pen
tru ajungerea ţintei nostre.

Poporulu vrea lumină pe căra
rea întunecosă a tristei încurcături, 
în care o sorte vitregă l ’a băgaţii 
fără voia lui.

Se ne facemu datoria, şi pe câtu 
ne stă în puteri se-i dămu acesta 
lumină.

0 declarare a preşedintelui Ligei.
In cjilele din urma se lăţise în 

pressa oposiţională de dincolo soirea 
sensaţională şi alarmátóre, că d-lü 
Iónü Lahovari, ministrulü României 
la Parisü, ar fi íntrevenitü pe lângă 
4iarele francese, ca se nu mai pu
blice informaţiunî de ale Ligei, cu 
privire la cestiunea ardeléná, căci 
în Ardealü ar fi linişte etc. Unele 
(Jiare spuneau, că în privinţa acésta 
ar fi sositü anumite informaţiunî la 
Ligă, directü dela nisce cjiarişti fran- 
eesi. împrejurarea acesta a îndem- 
natü pe preşedintele Ligei a pu
blica următorea declarare în „Voinţa 
Naţională“:

Domnule directorii! Unele diare din 
Bucuresci arată, că preşedintele L ige i ar 
fi primitü dela Parisü dela trei directori 
de diare francese, ba şi dela nu sciu care 
domnü, —  acesta na mai puţină decâtCi 
ímpiegatü la ministerulü de esterne fran- 
cesă, — informaţiunile, de cari se ocupă 
acele 4iare române, cu referinţă la nu sciu 
ce înţelegere ar căuta sé ia Legaţiunea 
româră.din Parisü cu unele jurnale pari- 
siene. Unö jurnalü de éri sóra mé şi pro
vocă directü sé spunü, ce este adevératü 
din aceste afirmări ale diarelorü române.

Vé rogü dér, domnule directorö, sé

bine-voiţi a lua cunoscinţă de declararea 
mea, că la preşedinţa L ige i n’au veniţii 
scrisori dela nici una domna Delaunay ori 
Delaunag şi nici dela „trei redactori fran- 
cesl“ . Primiţi' etc....

Y. A. Urechii.

Parlamentulü austriacü şi mórtea 
Ţarului

In şedinţa dela 5 Noemvre n. a par
lamentului austriaca, s’a întâmplata o scenă 
forte penibilă din incidentula propune- 
rei preşedintelui Chlumecky, ca parlamen
t ü l  să-şi esprime condolenţele din inoi- 
dentula morţii Ţarului.

In  motivarea propunerei sale, br. Chlu
mecky cjise, că Ţarula Alexandru I I I  a 
fosta una amicű próbatű ala monarchului 
Francisca íosifa I  şi ala casei domnitóre, 
care simte adânca pierderea lui dintre cei 
v ii; alături de casa domnitóre împărtâşescfi 
acéstá durere tóté popórele Austriei, şi 
dimpreună cu ele şi membrii parlamentului, 
cu atâta mai vîrtosa, că decedatula Ţara 
a fosta cela dintâiu ocrotitorQ ala păcei 
lumei, şi pentru susţinerea acesteia şi-a 
pusa în cumpănă totdóuna influinţa puter
nicei sale personalităţi. Europa îi datoresce 
recunoscinţă pentru acesta. Noi încă ono- 
răma memoria réposatului, ca a unei în
trupări a păcii, şi recunóscema cu bucuriă, 
că moştenirea cea mai scu ipă, ce a lăsata 
după dénsula, suntü binefacerile păcii pen
tru tóté popórele civilisate ale pămân
tului.

Preşedintele cjise apoi, că după ce 
membri şi-au manifestata aprobarea cu- 
vintelora lui prin ridicare, acesta în
semnă tot-odată introducerea în protocola 
a cuvintelora esprimate de ela. (V ii apro
bări.)

LevalcovssJci (deputata polona): Cera 
cuvânta ! . . . .  Protestezu (Contraziceri în 
totă camera, mai alesă pe băncile Cehi- 
lora).

Preşed. Chlumecky: Nu-ţî pota da 
d-tale cuvânta.

Levakovszki (íntr’unü sgomotü uriaşa): 
Protestezu contra acestei espresium de condo- 
lenţă, în numele Polonilorü asupriţi de dece-
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Beneficiulu Sui Bosco»
Din englczesce.

Dintre toţi artiştii, cari străluceau în 
renumita arenă a circului Gallaxys, nici 
unuia nu era în grada aşa de mare popu
lara şi agreata, ca Signor Alfredo Bosco 
şi flula sâu de opta ani Alfonso. Dâcă 
acesta aveau sâ-o mulţămescă isteţimei 
seu păşirei iora cu deosebire plăcute, nu 
voima să cercetăma. Sigura este însă, că 
tata şi fiulQ, dela prima 4i a apariţiunei 
lord, au fosta primiţi cu entusiasma şiau 
s-iuta să-şi conserve rara favore a publi
cului pănă la finitulQ stagiunei.

Când s’a făcuta cunoscuta, că să va 
da ultima representaţiă la circa, în bene- 
ficiula acestora doi agreaţi artişti, era în 
tota oraşula numai o părere, că circula în 
sera acesta va fi literalmente înţesata de 
publica.

Directorula a fosta de părere, că 
acestă ultimă representaţiă din stagiune să 
aibă o deosibită strălucire printr’unu nu-

măra speciala, şi aşa nisce placate mari 
roşii anunţau, spre suprinderea şi cea mai 
mare curiositate a orăşenilora, cu litere 
mari, că Alfredo Bosco, renumitula artista, îşi 
va lua adio dela publica c’una numéra 
strălucita încă nevă4uta, cu aşa numita 
„împuşcătură â lâ T e il“ . Tocmai ca în 
drama cunoscută, mărula avea să fiă aşe4ata 
pe capula copilului său, numai că pentru 
a puşca mérula, artistulü avea sé se folo- 
sescă nu de arcă, ci de una pistola.

In viâţa privată, A lfredo Bosco purta 
numele simplu de Alfred Grün; ela era 
tota aşa de puţinö de origine italiană, 
precum ori care altuia cu numele Grün. 
Dibăcia sa estra-ordin ară în tota felülő 
de bravuri de cäläritü şi scamatoriă, ílü 
făcură să-şi alegă încă de cu vreme cariera 
circului, care îi oferea unü cámpü bogatü 
pentru talentele sale.

ElO  se amoresâ de-o tînără şi frumosă 
cântăreţă dela operă şi se cäsötori cu ea. 
Dór fericirea căsătoriei sale a fostü de-o 
scurtă durată; căci la nascerea primului séu 
copila, tínéra mamă, spre nespusa mâhnire 
a soţului său, şi-a pierduta vieţa. Copiiula 
a devenita idolula bărbatului veduvă.

Totă esistenţa sa se ră4ima în acesta 
copila. Numai pentru ela se străduia şi 
muncea, şi pentru copila renunţa la tota 
ce putea să facă plăcută viâţa unui bărbata. 
Numai pentru a avé pe copila tota-déuna 
în apropierea sa, ela îla pregătise şi-la in
struise pentru propria sa carieră, şi respinse 
chiar şi cele mai strălucite propuneri de 
angajamente, îndată ce Alfonso nu era cu
prinsa în ele.

A  fosta dér numai lucru firesca, că 
Bosco numai cu mare greu şi după forte 
lungi şi vehemente desbaterï a data una 
răspunsa afirmativa la propunerea lui Gal
laxys, de-a surprinde publicula cu-o „îm 
puşcătură à là T e llu. Şi acésta nu din causă 
că n’ar fi avuta încredere în dibăcia sa, 
căci era una escelenta şi sigura trăgătora 
la semna şi era esercitata în esperimentele 
cele mai admirabile. Dér o témà adâncă nu 
voia së-’la părăsâscă nici de cum, nu cum
va copiiula, printr’o mişcare involuntară, 
s ă ’şi pună viâţa în pericola, şi acéstà térnâ 
nu se putù micşora, când ela în 4iua de
cisivă observa, că copilulu nu se află de 
tota bine.

„N'am nimica, tată, numai puţină

durere de capa“ , răspunse copiiula la între 
barea lui plină de grijă. „Pănă deseră o 
să-mi fiă mai bine“ . Şi când se făcu sâră, 
îngrijatula tată lega de gâtula copilului ună 
medaliona cu ună lanţa de aura. Medalio- 
nula, fără de care lui Alfonso nu-i era ier
tată a păşi pe arenă la esperimente deo
sebita de periculose, cuprindea ună chipă 
ală mamei sale.

Directorula se convinse îndată, că t6te 
aşteptările sale voră fi întrecute şi că pă- 
reţii de ină voră cuprinde astă4l o mul
ţime, cum nu se mai vă4use nici odată în 
circula, care de altfelă şi de altădată era 
bine cercetată.

încă cu multă înainte de timpula fic- 
sată, asediâ o mare mulţime de publică in
trările circului, împingându-se şi îmbul4in- 
du*se, ca se cuprindă locurile cele mai bune, 
şi cu o oră înainte de începerea represen- 
taţiunei, circulă era plină pănă în colţurile 
cele mai depărtate de o mulţime curiosă, 
gata de a-’şi arăta plăcerea şi admiraţiunea 
sa prin numărose aplause. Representaţiunea 
în fine începu.

(Va urma,)
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datulu împeratu. (Contracjicerî furtunose pe 
băncile Cehiloră tineri).

Brzenovszky : N ici pe morţi nu-i lasă 
în pace.

Vasaty: Suntă mai miserabili chiar şi 
deoâtă barbarii!

Bianchini: Şi d-ta mai cutezi a te 
numi Slavă?

Preşedintele Chlumeczky faoe sfîrşită 
scenei prin aceea, că a trecută îndată la 
ordinea clilei.

Noulü Ţaru.
Scirî sosite din Livadia spună, că Ţa- 

rulă Nicolae I I I  va pleoa adl în 8 Noem
vre, dimpreună cu curtea, la Petersburg, 
unde va sosi în 13 1. c. Ţarulă Nicolae se 
va instala la Petersburg în apartamentele 
de ârnă ale palatului tatălui séu. Pentru 
principesa Alice voră fi arangiate încăperile 
palatului-Anitschov. Ea va locui dimpreună 
cu Ţarewna vőduvá.

Fóia oficială rusescă publică telegra
mele Ţarului, dreptă răspunsă la espresiunea 
de supunere a Senatului şi a Sfântului Si- 
nodă. Telegrama adresată Senatului e de 
cuprinsulă următoră:

„Fiindă convinsă de devotamentulă, 
pe care Senatul 0 l’a manifestată faţă de 
mine, nu mé índoescü, că în elă voiu afla 
ună însoţitoră la muncă, în serviciulă scum
pei patrii şi pe calea, ce a croit’o neuitatulu 
meu părinte'1.

Sfântului Sinodă, Ţarulă a trimisă din 
Livadia urmátórea depeşă:

„Mulţumesc din inimă pentru condolenţa 
D-Vóstré, ce mi-a sosită în momente de re- 
gretulă celă mai adâncă. Pétrunsű de iubire 
fierbinte faţă de fericitulă meu părinte, voiu 
urma esemplulu séu, şi tóté puterile mi-le 
voiu jertfi în serviciulă scumpei patrii şi 
ală bisericei ortodoxe“ .

Manifestulă dată din incidentulă tre- 
cerei principesei Alice la religia ortodoxă, 
e următorulă:

„Adl, în 21 Octomvre (căi. v.) s’a să
vârşită sfânta ungere a miresei nóstre, în 
ritulă ortodoxă, spre liniştea nostră şi a 
întregei Rusii. Mirésa nostră a primita nu
mele de Alexandra Teodorowna şi titlulă de 
mare ducesă şi Alteţă imperială

*
O telegramă din Petersburg aduce 

soirea, că Ţarulă Nicolae I I  va forma ună 
nou guvernă în Rusia. Ministrul u Giers, 
apoi miniştri de résboiu şi instrucţiune 
publică, îşi voră părăsi în curândă postu
rile. In loculă lui Giers va veni ambasa- 
dorulă din Viena, priuţulă Labanov, care, 
ca şi Gorciacov, va fi şi cancelară alü im
periului. Ca ministru de résboiu, probabilă, 
că va fi numită şefulă statului majora 
Obrucev.

Unele şi altele.
Clusiu, 7 Noemvre 1894.A S

Stimate D -le Redactorii! Tinerii români 
dela universitatea de aici hotărîră încă în 
luna lui Septemvre a. c., sé desvólte o ac
tivitate mai spornică, decât în anii trecuţi, pe 
terenulă literară-socială, sé arangieze, după 
putinţă şi împrejurări, serate literare-musi- 
cale, petreceri sociale intime etc. al cărora 
venită ourată sé fiă destinata pentru Ca- 
sina română din locă.

Oiclulă acestorü recreaţiunl spirituale 
s’a şi începută cu o serată literară-musi- 
cală, arangiată în 3 1. c. în localitatea ca- 
sinei române. Programa seratei a fosta bine 
compusă şi fiă-care din punctele ei a co- 
răspunsă pe deplină caracterului negenantă 
şi confidenţiala, ce’lă au astfelă de întru
niri intime. S’ar aştepta ínsé, ca publiculü 
inteligentă română din Cluşiu sé spriji- 
nâscă mai multă aceste încercări îmbucu- 
rătore ale tineriloră noştri, şi sé ia parte 
în numără mai mare la aceste producţiunl 
şi petreceri folositóre pentru promovarea 
vieţii sociale, care între Românii cluşienl, 
putemü 4ice, de multă se află într’ună sta
diu de regresü.

Formarea unui coră stabilă între ti
neri, arangiarea unoră astfelă de conveniri 
şi serate, împreunate cu sprijină morală şi 
cu interesă din partea inteligenţei române 
de aici vorü ave sigură ca urmare 
ună raporta mai amicală şi intimă, de o 
parte între tineri şi bétrání, de te

între universitari şi familiile române din 
Cluşiu şi jură, ună raportă, de care noi 
tocmai acum, şi chiar în cuibulă acesta ală 
şovinismului, avemă mare lipsă, pentru-ca
puţini câţi suntemü sé siămu într'o falangă 
strînsă şi compactă.

*

Procuratura din Cluşiu, de vr’o câte-va 
cjile íncóce, umblă în ruptulă capului după 
date sigure şi precise privitóre la familiile 
întemniţaţiloră noştri politici dela Seghe- 
din şi Vaţă, raporturile lorü intime fami
liare, starea a ver ei loră, starea averei fami- 
lieloru, cărora aparţinu soţiile loră etc.

Sé fimă cu luare aminte !
*

Domnule Redactorii! In numărulă de 
astăcjî ală „Tribunei“ cetescă într’o cores
pondenţă datată din Braşovă şi subscrisă 
de „ Amicus“ , nisce scirî fórte ^neliniştitore“ ţ 
că adecă „prefacerile vremuriloră diD urmă 
i-au data şi Braşovului o faţă mai „ liniş- 
titău, că „de pe stradă liniştea întră şi în 
case; e scă4ută voinţa de a-te manifesta 
cu putere. Ast-felQ centrula preocupaţiiloră 
a devenita mai alesă cultura şi institutele, 
în care ea (liniştea ?) se cultivă, se îm
parte. Grija de aoâstă singură aureolă ré- 
masă Braşovului, este fórte mare, este une
ori chiar penibilă“ ; că „politica se cam 
retrage în ungheţe...“ şi că „îşi aştâptă 
omulă, care sé o înalţe ârăşl“ ; şi în fine, 
ce e mai neliniştitorO, că „svonurl vorbeau 
de o revenire la starea de neclaritate de 
mai înainte(?) Se credea într’o acţiune „mo
derată“ ...

Vé rogü, domnule Redactoră, şi Vé 
pună la inimă, sé lucraţi din tóté puterile, 
ce vé stau la disposiţiă, ca sé delăturaţl 
starea „neliniştită“ , ce a cuprinsă pe „A m i
cus“ şi póte pe mulţi consoţl ai séi din 
causa „lin işteiw, ce domnesoe în Braşovă. 
D a ! Sé accentuaţi nu odată, ci şi de o 
sută de ori, că politica sé o pórte aceia, 
cari suntă chiemaţi pentru ea, ér semi- 
şi talmi-politicil sé se retragă mai bine în 
ungheţe. Mai departe, Vő rogă, sé accen
tuaţi, că „centrulă preocupaţiuniloră sé de
vină cultura şi institutele, şi că grija de 
ele sé fiă câtă se póte de mare“ , pentru-că 
noi Românii şi aşa avemă puţine institute 
culturale, cari se susţină cu grea muncă 
şi sudóre. Sé ne nisuimü a lăţi prin ele 
cultură naţională câtă se póte de multă 
în poporü, sé le păstrămă şi sé le îngri- 
jirnü, ca pe nisce mărgăritare scumpe, ce 
împrăştia ra4e de lumină. Culti;ra naţio
nală este basa luptelorü nóstre, şi scólele 
nóstre suntü mijloculü, prin care putemü 
ajunge sé fimü recunoscuţi ín sensulü 
strictü alü cuvântului, ca poporü cultü 
europeanü ; atunol va fi mai largü şi cer- 
culü celorü, cari politisándü, vorü putó 
susţine cu succesü şi ou demnitate causa 
poporului nostru.

Vé rogă mai departe, domnule R e
dactoră, sé accentuaţi tot-deuna, că omenii 
noştri trebue sé se ferâscă de „neclaritate“ . 
„Neclaritatea“ este ună réu, care ne-a pro
dusă noué Románilorü mari pagube, ba şi 
desastre pe tóté terenele. Sé ne ferimü de 
ea, căci ne întunecă şi ne zăpăcesce, atátü 
pe terenü socială şi politicü, cátü şi pe te- 
renü literarü, despre ceca-ce se póte con
vinge ori şi cine, decă va ceti pasagiulü 
ultimü alü corespondenţei din Braşovă. 
(„Tribuna“ Nr. 228), îneependă dela ffUnă 
altă momentü...“ şi pănă la subscrierea 
„Amicus“ ...

Prim iţi espresiunile mele de stimă şi 
...la revedere!

—  S. -

Mortulu din Livadia.
Imormântarea Ţarului Alexandru I I I  

se pare, că nu se va face mai curândă de 
doué sôptêmânï. Programulă oficială ală 
îmormântării încă nu s’a publicată pănă 
acum.

Cosciugulü, care s’a trimisă la L iva 
dia, şi în care va fi aşe4ată ŢarulO. e din 
lemnü de stejarü obdusü cu aurü, pe elü 
emblema împ0răţiei, asemenea de aurü. 
Cosciugulü se ra4inaă pe piciore de leu din 
aură şi pe dinăuntru e căptuşitO cu catifea.

Cadavrulü Ţarului a fostü imbaîsa- 
matü ieri şi s’a espusü la vederea publică 
în capela imperială din Livadia.

In Moscva se facü mari pregătiri pen
tru primirea mortului. In numele oraşului 
se va depune o cunună pe cosciugă şi la 
îmormântarea din Petersburg va merge o 
deputaţiă. Oraşula a votatü o sumă de
50,000 ruble pentru ornamentulă funebru. 

*
O telegramă din Parisü aduce scirea, 

că Ţarewna a adresată o depeşă principe
lui şi principesei de Wales, în care le co
munică, că Ţarulă, în orele din urmă, a ru- 
gat’o cáldurosü, sé spriginéscá pe fiulu séu 
pe calea păcii şi sé-lu înveţe la blândeţe.

*

Din diferite părţi sosescă scirî, că din 
incidentulă morţii Ţarului s’au luată mă
suri severe în stilă mare. Deja cu trei sép- 
'témán! înainte, totă poliţia secretă a fostă 
pusă în picióre, ca sé studieze spiritulă, 
ce domnesce în poporü. Mésurile aceste 
preventive erau încât-va justificate, de-óre- 
ce chiar şi acum se vorbesce în Peters
burg, ca faptă, că Ţarulă a fostu înveninaţii 
de însuşi bucătarulu séu, pe care însuşi Ţa- 
rulă l ’a aruncată josü din cupeu între Spala 
şi Livadia.

Mişcarea, ce a produs’o în Moscva 
mórtea Ţarului, nu se póte descrie. In c]iua 
morţii, s’a íntémplatü în teatrulü curţii o 
scenă agitată. îndată după ridicarea corti
nei, publiculü a cerutü intonarea imnului 
naţionalO. Abia s’au au4itü primele acor
duri, şi o mişcare, ce se aséména unui sus- 
pinü prelungitü, se născu în sală. Cu ca
petele plecate omenii părăsiră teatrulă şi 
mulţi plângeau.

Intr’o biserică din Moscva s’a întâm
plată următorea scenă. Tocmai sfirţ.ise preo- 
tulă slujba pentru însănâtoşarea Ţarului, 
când ună ţârană s’apropiâ de altară stri- 
gândă: „Am  cinci-t>pre4ece cai şi o tră
sură, le dăruescă dreptü jertfă bisericei, ca 
sé se róge mereu preotulă pentru însănă- 
toşarea scumpului nostru Ţară“ . Darulă a 
fostă primitü.

*
Renumitulü cetitoră de cugete, Cum- 

berland, publică în „ Pali M a il Gazetie“ ur- 
mătorele: Am avutü norocirea de-a veni 
în atingere cu mulţi domnitori, dér dintre 
toţi ŢarulO Alexandru mi-a oferitü cea mai 
interesantă problemă a studieloră mele. La 
cei mai mulţi domnitoră ni-a fostă uşoră, 
sé le citescă gândulă ; cu Ţarulă însă alt- 
felă sta lucrulă. Elü nu voia de locü sé 
se împrietinâscă cu ideia, ca cine-va sö-i 
citéscá gândurile. Odată ínsé totuşi m’a lă- 
satü sé esperimentezü. Am  lipitü amândoi
o bucăţică de hârtiă pe părete, şi pe acesta 
trebuia să scriu cuvéntulü, la care se gân
dea ŢarulO. Am ínceputü scrisórea în limba 
rusóscá c’unü R, după care au urmată des
tulă de repede şi celelalte litere, până când 
am scrisă Russia.

*

Eminentul publicistfrances V o g u e ,  a 
scris un caracteristică articolă despre ŢarulO 
Alexandru II I. După elő, decedatulO Ţară 
era typulü adevératü ală strövechilora Ruşi 
din Moscva. Elü a dată limbii şi litera- 
turei rusesc! direcţiă naţională prin aceea, 
că a stabilitü, c’o rigóre draconică, unita
tea limbei. Curtea rusâscă, care mai înainte 
era fórte poliglotă, st.b elü s’a rusificată 
totală. Mai alesă Finnii şi-au pierduta de 
totă caracterulO naţionalO sub domnia lui.

*

Va fi de interesă sé cunóscemü acum 
şi părerile, ce le au foile polone despre 
fostulă autocratü rusö.

In numérulü séu de Duminecă „ Dzien- 
nik Polski“ 4 ic e : Alexandru I I I  a fostă 
autocrată ín adevératula înţelesă ală cu
vântului. Elă şî-a închisă împârăţia dela 
curentele de idei europene şi a guvernată 
după sistemulă barbariei asiatice. Dór chiar 
şi decâtă acesta, sistemulă séu a fostft mai 
réu, fiind-că s’a arătată în forme rafinate. 
Umanismulă Europei plânge pe Ţară ; plân
ge mai alesă, că la sfîrşitului vecu lu iX IX , 
100 de ani după marea revoluţiune, a fostă 
posibilă ună astfelă de Ţară.

r Gazeta Narodova“ din Lemberg îşi 
începe articolulă din 3 Noemvre ast-felü :

„A  muritü Ţarulă A lexandru !“ — 4 i°e R u* 
sia oficială. „A  murită Anti-Christ!“  4ice 
ra8c0 lniculă rus. „A  murit Chanulă C rim eii!“ 
4ice Rusul liberal. „A  murită Ţaru lă!“ strigă 
fiă-care Polonă, căci fiă-care Ţară a fostü 
una din punctă de vedere alü Polonilorü. 
N ’a fostă nici o deosebire între primula, alü 
doilea, ală treilea şi ală patrulea.

„ Czas“ 4ice, că Ţarulă deoedată a 
fostă ună simplu asupritoră ală Poloniloră, 
a cărui domniă a dată Rusia cu mulţi ani 
índérétü în privinţa morală, culturală si 
economică. Sistemulü séu de guvernamentă 
a fostă — din punctă de vedere polonesü
—  unü sistemü de prigonire a naţionali
tăţii şi religiunei. Domnia lui reamintesce 
timpurile lui Diocleţiană, şi astfeiü e fórte 
greu a nu vedé în mórtea lui degetulü lui 
Dumnedeu.

S O IR I L E  D IL E S .
î

— 27 Octomvre.

Reforma leg ii electorale. O f0iă un- 
gurescă din Budapesta aduce scirea, că 
ministrulă Hieronymi se ocupă cu reforma 
legii electorale. Ministrulă de interne — 
4ice numita fóiá, — a adresată ministrului 
Lukats o hârtiă, prin care îi cere lămuriri 
asupra împrejurării, că ce felă de masse 
ale poporaţiunii de sub administraţiunea sa 
s’ar pute împărtăşi de dreptulO electoralo, 
la casă, dâcă se va introduce o nouă re
formă electorală.

— o—

Reuniunea femeilorü române din 8i- 
biin. Despre adunarea generală a acestei 
reuniuni, ce s’a ţinută Dumineca trecută, 
„Telegrafulă Română“ scrie între a lte le : 
Adunarea, condusă cu multă tacta de d-na 
presidentă Maria Cosma, a fost fórte bine cer
cetată. Din raportulă comitetului, cetită de 
secretarulö, d-lü N. Şuluţiu, se vede, că 
şcola reuniunei a fostă cercetată in anulO 
1893/94 de 23 eleve. Esamenele s’au făcutO 
sub conducerea dómnei presidente Maria 
Cosma, de faţă fiindă şi inspectorulă reg. 
Anulă scolastică curentă s’a începută la
5 Sept. şi s’ au înscrisă 24 eleve, insinuate 
suntă cinci, cu totulă 29. Reuniunea are 
4 membri onorar), 4 fundatori, 30 pe 
viâţă, ajutători cu taxa solvită pentru tot- 
deuna 31, ordinari 92 si ajutători 61, to- 
talO 222. Conferenţele ţinute în primă-vâră 
de d nii M. Voiíeanu, Dr. P. Spână, Dr. V. 
Saftu, au dată ună venito de 58 fl. 20 cr, 
Institutulü „A lb ina“ a dată ună ajutoră de 
300 fl., pentru care adunarea i-a esprimatü 
mulţămită protocolară. Din raportulă bu
getului pro 1895, cetită de cassariulă, d-lü 
Raţiu D., se constată îa venite suma de 
1722 fl. 50 cr. şi ună escedentă de 316 fl, |
54 cr. Adunarea a luatO raportulă la cu [

• • . -i noscmţă şi a primită tote propunerile co ;
mitetului. In fine d-na Maria Cosma mul
ţumi membrilorü, că s’au adunatü în nu j
mérü atátü de frumosü, dovadă de intere
sulű, ce’lă portă pentru acestă reuniune |
şi rogă, ca acestă interesă sé-la dovedesc!
şi pe viitorü, şi cu aceste încheie adunarea
care mulţumi d-nei presidente prin însu
fleţit0re urări de „Sé trăiâscă“ .

— o -

Wekerle — ministru de agricultură
In cercurile partidei liberale a făcută mar 
surprindere o declaraţiă a ministrului We 
kerle, făcută în cercă privată, că dâcă dii 
causa politicei bisericescl se va iv i ârăşl 
crisă, atunci elă ia portofoliulă ministeriu 
lui de agricultură. De aici se póte deduci • 
că situaţia guvernului se clatină şi că pc f 
siţia lui nu este sigură.

— o —

Ita lien ii contra Austriei. întâmplării ţ 
din Istria iau proporţii totü mai m ari; n< ■ 
liniştea între Italieni se lăţesce totü mai 
tare. In 5 Noemvre s’a ţinutO în Roma 
mare adunare poporală, alü cărei obiect | 
de discuţiă a fostü cestiunea naţională ita I 
liană în Istria. După o lungă desbateri , 
adunarea a luata o resoluţiune, în care îi 
esprimă indignaţiunea pentru nedreptatei \ 
ce li-se face Italienilora din Istria.

— o —

„Tester L loyd“  opritu în Serbia. C «
1 timö ín „Hazánk“ , că organulă jidovesc!'
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■  guvernului unguresoă, adecă „Pester 
■ml“, este oprit de guvernul din Belgradă 
t i  trece graniţele regatului serbescă, din 
■vii, că agităză în modă obrasnică contra 
Klor& actuale din Serbia. E forte de do- 
U, ca acostă infectă, foiă. să nu mai potă 
■ce nici graniţele României, contra căreia 
Ejteză îa modă şi mai neruşinată, 
i — o —
[ Umilirea Chinei. Din Londra se tele- 

piîeză, că guvernulă chinesă a ceruţii for- 
H5 intervenţia puterilorix europene pentru 
meierea păcii cu Japonia. Ambasadorul^ 
linesfl a călătorită la Londra şi Parisă,
I  sâ comunice respecţi veloră guverne in- 
pnţia Chinei.

— o —
I S’a pierduţii acli Joi pe drumă dela 
ptăţue pănă la Nr. 5 Strada Prundului — 
iJoa de Samur. Poses6ra r6gă pe aflătorii 
Ibine-voiescă a i-o preda la propria mână 
jr, 5 Strada Prundului, ori la Redacţia 
Iii nostre, avendă a primi o recompensă.

— o —
[ Ună lecft pentru poporU. Ca atare se pote, 
»comanda M O LL ’S Franzbr^ntwein şi sare 
pe întrebuinţate regulaţii vindecă durerile de 
icheiăturl şi răceli. Preţulu unei sticle 90 kr. 
e p6te căpăta dilnicil prin poştă dela farma- 
Btula A. M o l i ,  liferantulii curţii din Viena 
tchlauben 9. In depourile din provincia să se 
5ră espresii preparatele lui Moli, provădute cu 
arca de contravenţie.

tinerimea la mormSntulUlui Gozsdu.
I Budapesta, 3 Nov. 1894.

I Tinerimea română universitară din 
Budapesta, conscie de misiunea sa, emo
ţionată de faptele nobile ale bărbaţiloră 
Rine-făcătorI ai poporului română, nu a 
pecutü cu vederea de a serba reamintirea 
nnui Mecenate românii, care a íngrijitü de 
Itfrtea şi viitorulö tinerimei române, ci a 
Lteptată o 4i de sărbătore, pentru-ca să-şi 
n0tă manifesta recunoscinţa şi mulţămita 
[faţă de marele bine-făcStoră Emanuilu 

Şi íntr’adevérü, diua de’ l  Noemvre 
Ine-a chiămată în cimiterulă, ce se întinde 
|1a capötulü străclii Kerepesi (Kerepesi te- 
Imetö), ne-a chiămatfi, ca sé serbămă me- 
Imoria răposatului Gozsdu.

Biserica nostră n’are nici o sörbátóre 
[în acéstá c}i, dér aici în Budapesta, con- 
[formü disposiţiuniloră orăşenesc!, numai în 
facea c}i P°tö sö mérgá corporaţiuni la 
mormintele din acestă cimiteră. Tinerimea 

[română de aici a profitată de ocasiune şi 
IIn diua aceea, la óra 1 d. a, s’a íntrunitü 
[în localulü societăţii de lectură „Petru Ma- 
«r «u, de unde apoi în corpore a plecatü 
spre morméntulü lui Gozsdu, mergéndü 

' înainte d-lü drd. Gava cu d-lü Mănoiu, ca
le era însărcinate, ca în numele stipen- 
diştiloră fandaţiunei lui Gozsdu sé vor- 
téscá la morméntü.

Mulţimea, care anume eşise sö vadă 
oorporaţiunile, cari trecü spre cimiteru, se 
încerca sö descifreze cuvintele de aurii, 
scrise pe bandele, ce atérnau pe cu
nuna, ce s’a depusü la morméntü. In nu* 
mérü mare înaintau spre morméntü; în ci- 
miterü era o îmbulzelă nespusă.

La morméntü nu eramü numai n o i; 
.aici era representată şi representanţa fun- 
daţiunei Gozsdu prin magnificenţa sa d lü 
Al. Cimponeriu şi prin esaotorulü funda- 
ţiunei G. Bogoeviciu; afară de câteva fa
milii, mai erau şi mulţi străini, de naţio
nalitate maghiară. A ici trebue sé constatü 
cu durere, că vre-o câţî-va tineri universi
tari, cari se nutrescü din ródele funaaţiunei 
lui Gozsdu, cari póte fără ajutorulü, ce-lü 
primescü din acestă fundaţiune, n’ar fi 
fostü în stare p0-şl continue studiile la uni
versitate, vre-o câţi-va, dieü, au aflatü de 
cuviinţă sö rămână acasă, séu ce sciu eu 
unde, decátü ső vină cu noi la morméntü. 
Au fostü însă şi tineri de aceia, cari deşi 
nu suntü stipendişti de ai lui Gozsdu, dér 
pătrunşi ds faptele nobile ale lui, au luatü 
,parie la acéstá mică festivitate.

După depunerea cuuunei pe morméntü 
păşi d-lü Nico^ae Mănoiu, sf.udentü în drep
turi, în mijloculü nostru şi ţinu o vorbire 
oeasională, pe care V ;o trimetü aici în es- 
trasă, precum am primit’o dela d-sa, şi v 
-rogü sö o publicaţi, pentru-că cuprinde

crurl, pe cari trebue sö le cunoscă ori-ce 
Română*). — Seriositatea şi tonulü s0rbă- 
torescü alü oratorului, aspectulü jalnicü alü 
ascultătoriloră, car! erau mândri, că potü 
şi ei sărbători memoria unui mare bărbată 
románü, faţă de cei ce se tánguescü la 
morméntulü lui Kossuth: acestea tóté au 
fácutü pe mulţi trecötorl maghiari sö se 
opréscá împrejurulă monumentului, s0-şl 
descopere capulü şi sö asculte pe vorbitorü.

Dino.

Discur§ulii panegiricti,
ţinută In 1 Novembre 1894, la mormântul» lui 

Emanoilii Gozsdu în Budapesta, de 
N. Mănoiu st. juriştii.
„Monumentum aere perenius sibi erexit1

Ne-amii adunată împrejurulă acestui 
mormentâ, cufundată în linişte şi tăcere, 
ca să depunemă tributulă veneraţiunei şi 
pietăţii n6stre, ce datorimă virtuţiloră unui 
Mecenate română, bine-meritată prin no
bilele sale fapte, prin serviciile sale ridicate 
la altarulă bisericei nostre, prestate în in- 
teresula statului, patriei şi naţiunei sale.

Acesta momentă de condolenţă ne 
îndreptă reamintirea la obiceiurile străbu- 
niloră noştri, la datinile frumose ale măre
ţului poporă română, care câtă era de 
puternică, gloriosă şi renumită în lume, 
avea datina frumosă, ca la mormintele 
bărbaţiloră distinşi prin servicii publice, 
prin fapte înregistrate în cadrele istoriei, 
să se adune, şi acolo să arate devotamentă 
şi pietate faţă de umbrele măreţe ale 
acestoră mari bărbaţi, cari au dispărută 
de pe scena lumei ; se aduna poporulă, ca 
să dea esemplu de imitare posterităţii, şi 
acolo prin vorbiri panegirice, ce se ţineau 
cu acea ocasiune, descriau cu colorile cele 
mai vii faptele măreţe ale bărbaţiloră 
bine-meritaţi pentru patrie şi naţiune.

Der nu numai la pop6rele antice, la 
Romani şi Egipteni, aflămă datina acăsta 
frumosă, ci mai la tote poporele moderne; 
poporele înaintate în cultură, prin diferite 
semne de distincţiune, —  prin ridicarea de 
monumente >̂i statue, — dovedescă venera- 
ţiunea şi devotamentulă lorQ faţă de băr
baţii, cari au trecută din acestă lume, în- 
cunun ându-şi fruntea loră cu cununi neveşte
jite  de lauri, jertfindu-se pentru interesulă 
bisericei, patriei şi naţiunei.

Ast-felă şi noi, pătrunşi pănă în aden- 
culă inimei de faptele nobile ale bărba- 
ţiloră noştri români, aducendu-ne aminte, 
că şi noi, tinerimea română universitară 
din capitala Ungariei avemă să ne înpli- 
nimă o datorinţă sfântă faţă de bine-făcă- 
torii bisericei şi naţiunei nostre, aflarămă 
astădi, cliua şi ora, în carea ne-amă adunată 
în jurulă acestui monumentă măreţă, pen
tru a depune tributulă veneraţiunei, pie
tăţii şi recunoscinţei nostre, la umbra unui 
Mecenate şi fiu ală bisericei şi naţiunei 
nostre.

Etă, fraţiloră, aici sub acostă petră, 
în sinulti mormentului rece, zacă resturile 
pămentesci, osămintele fericitului vEma- 
nuil Gozsdua.

Nu potă trece cu vederea virtuţile, 
ce caracteriseză şi decoreză pe unG rnuri- 
toră în acestă lume trecătore şi plină de 
suferinţe, ci mă oprescă puţină, căci mă 
simtă datoră a aminti unele amănunte din 
vieţa răposatului şi marelui nostru bine-fă- 
cătorQ.

Emanoil Gozsdu s’a născută îu 9 F e 
bruarie 1802, din părinţi macedo-români, 
neguţători în Oradea-mare, avendă de mamă 
pe fiica lui Dimitrie Poynară de Darocz, 
din Bihoră ; a terminată cu mare diliginţă 
şi progresă studiile gimnasiale şi facultatea 
juridică îu Oradea-mare, er după obţinerea 
censurei, s’a stabilită ca advocată în Bu
dapesta ; a funcţionatii apoi ca assesoră 
tabulară în mai multe comitate; în a. 1861 
fu denumitQ comite supremă ală Caraşului 
şi membru ală Casei magnaţiloră ; la a. 1866 
fu alesă deputată ală Dietei ungare, ărla
1869 fu numită jude la Curtea judiciară 
supremă a Ungariei.

Tote aceste înaintări în funcţiuni înalte 
de stată, ne dau cele mai învederate argu
mente despre activitatea, zelulă, diliginţă

*) O public ă mă mai josă. — Red.

şi progresulă desvoltatü pe terenulü pu- 
blicü.

In urma meriteloră câştigate prin ser
viciile publice, fu decorată la a. 1867 cu 
ordinulă Leopoldină clasa IlI-a .

Deşi în prima căsătoriă a fostă cer
cată de grele năcasuri, rapindu-i nemilósa 
mórte pe soţia sa Anastasia născută Po- 
meta, văduva Vulpe, femeiă macedo-română 
din Pesta, a păşită la a Il-a  căsătoriă cu 
d-na Melania născ. Dumcea, familiă totă 
macedo-română din Budapesta, cu care a 
petrecuta o vieţă fericită pănă la sfîrşitulă 
^ileloră sale, când după o luptă a vieţei 
de 68 ani, după ce dănsulă servi cu totă 
conscienţiositatea, patriei şi statului, obosită 
de sarcina aniloră, în urma unui morbă,în 
diua de 22 Ianuarie a. 1870 îşi dete nobi- 
lulă sufletă în mânile Creatorului.

Dér să nu credemă, fraţiloră, că fe
ri citulă Gozsdu este mortă, nu, ci din con
tră elă trăesce; fapta sa măreţă, — unică 
în feliulă său, — jertfa  cea bine primită, 
ce o a adusă elă la altarulă bisericei şi na
ţiunei române, ’i-a eternisată nemurirea.

Nu voiu întră mai afundă în biografia 
acestui nemuritoră bărbată şi a arăta mai 
pe largă faptele sale, căci nu credă, că va 
fi în Transilvania şi Ungaria suflare româ- 
néscá, nu credă, că va fi biserică ortodoxă 
şi casă ţ0rănâscă, prin care sö nu fi rösu- 
nată numele acestui bărbată.

Vedemă ómeni, C8rl au avută bogă
ţiile lui Cresus şi comorile lui^Jovă, ínsö 
lăcomia şi îmbuibarea loră cea mare nu
i-au lăsatO, ca să se cugete şi la lipsa de- 
aprópelui lorü, ci au cădutfi sclavi aurului 
şi argintului, tráindü numai pentru sine.

Emanuilü Gozsdu însă a purtată grije 
şi de sine, dér nu şi-a uitată nici de nemulă 
său românescă. Iubindu-şl biserica şi na
ţiunea, averea sa câştigată cu multă trudă, 
ostenâlă şi înţeleptă administrare, prin dis- 
posiţiunea sa testamentară din 4 Noemvre 
1869, a donat’o bisericei şi naţiunei sale, 
sub numirea „Fundaţiunea Gozsdua.

Adăncă a fostă pătrunsă acestü băr- 
batfi de ideia sublimă „biserică şi naţiune*, 
pentru care a jertfită totă agonisela sa. 
Ni-a lăsată pomulă în veci roditoră, fân
tâna cea nesecată, din care se nutresce şi 
adapă astădi sute, ér mai târdiu mii şi mii 
de fii ai bisericei şi naţiunei sale.

(Va urma).

Convocări.
Reuniunea învăţătorii oră rom. gr. or. 

din districtulă X I, ală. Făgăraşului, îşi va 
ţin6 adunarea generală districtuală din ăstă 
snCS în dilele de 6, 7 şi 8 Novembre v. c. 
în comuna Galaţi (FăgăraşO), la care se in 
vită toţi membrii, precum şi toţi binevoi
torii acestei corporaţiuni.

Conformă statuteloră, epitropiile paro- 
chiale suntă rugate aj provede pe învăţă
torii membri cu diurne de 1 fl. pe c]i şi 
pauşdlă de călătoriă.

Programa.

Şedinţa 1. Duminecă în 6 Novembre, a. 
m : 1) Asistarea la serviciulă divină şi cele
brarea parastasului pentru decedaţii mem
bri ai reuniunei. 2) Deschiderea şedinţeloră 
şi apelulă nominală. 3) Statorirea definitivă 
a programei. 4) Alegerea comisiuniloră. 5) 
încasarea tacseloră dela membri şi înscrierea 
de membri noi.

Şedinţa 11. Duminecă în 6 Novembre,

p. m : 6) Raportulă generală alQ comitetu
lui centrală 7) Raportulă cassarului gene
rală. 8) Raportulă bibliotecarului. Cetirea 
prelegerilorQ practice, prelucrate din obi- 
ectulă de învăţămentă „drepturile şi dato- 
rinţele cetăţănescl“ , în scola poporală ele
mentară şi ani:me:) 9) Familia, de Aurelu 
Oprişă. 10) Conferinţă didactică asupra 
acestei prelegeri. 11) Comuna, de Ioană 
Bănuţă. 12) Conferinţă didactică asupra 
acestoră prelegeri.

Şedinţa I I I .  Luni în 7 Decembre a.

m : 13) Comitatulă (p. I.) de Ioană Mihu.
14) Comitatulă (p. I I )  de Ioană Ciungara.
15) Conferinţe didactice asupra prelegenloră 
de sub. pt. 13. şi 14. 16) Statulă, de Ma- 
cedonă Grecu. 17) Conferenţă didactică 
asupra prelegeriloră de sub pt. 16. 18) 
Legile, de EmilG Mandocea. 19) Conferinţă 
didactică asupra prelegeriloră de sub.

Nr. 18.
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Şedinţa IV . Luni în 7 Novembre p .m : 
20) Biserica, de George Andronă. 21) Con
ferinţă didactică asupra prelegeriloră de sub 
pt. 20, 22) Obiectele statorite la pct. 3 din 
acestă programă.

Şedinţa V , M arţi în 8 Novembre p. m :
23) Referada comisiunei însărcinată cu 
censurarea raportului comitetului centrală.
24) Referada comisiunei însărcinată cu 
censurarea raportului casarului. 35) R efe
rada comisiunei însărcinată cu censurarea 
raportului bibliotecarului 26) Referada co
misiunei pentru propuneri. 27) A legerea 
unei comisiunî pentru verificarea protoco
lului din şedinţa ultimă. 28) Constituirea 
pe ună nou periodă de trei ani. 29) închi
derea şedinţeloră.

F ă g ă r a ş ă ,  Octomvre 1894.

Iu liu  Danii, Ioanii Berescu,
preşedinte. secretarii.

Despărţămentulă I I I  din Făgăraşă ală 
„Asociaţiunei transilvane pentru literatura r. 
şi cultura poporului română“ îşi va ţin6 
adunarea sa generală ordinară în 18 N o
vembre a. c. st. n. Li 2 6re p. m. în F ă 
găraşă în sala Otelului „Lauritsch“ , la 
care cu onore se învită toţi membrii şi 
binevoitorii acestei Asociaţiunl ca să 
participe câtă mai număroşî.

Programa se va distribui în diua 
adunărei. Din şedinţa subcomitetului des
părţământului I I I ,  ţinută în Făgăraşă la
4 Novembre 1894 st. n.

Iu liu  Danii, Basiliu Baţiu,
secretarii. director, desp. H I.

Scirî telegrafice.
Budapesta 8 Noemvre. „Coresp. 

politica“ anunţă: Desbaterea proiec- 
teloru de lege bisericescî-politice res
tante, va urma numai după sancţio
narea celorîi deja votate.

Nu este pănă acuma nimicii cu
noscuţii privitoru la faimele despre 
o fusiune între partida guvernului şi 
oposiţiune.

Modulu cum Franciscu Kossuth 
şi-a inaugurata activitatea politică 
în Ungaria, a uimitu chiar partea 
cea mai mare a oposiţiunei. Decă 
va continua ast-felu, de sigurii că în 
curendu va face politicesce fiasco. 
Purtarea lui îngâmfată pote produce 
numai vii reprobări.

Viena, 8 Noemvre. La ambasa- 
dorulii rusescîi s’au înlăţişatu ca re- 
presentanţi ai clubului Cehiloru ti
neri Engel şi Kramer, pentru ca pe 
basa unei hotărîri a clubului se es- 
prime condolenţă pentru pierderea 
cea mare, ce a suferit’o naţiunea-soră 
rusescă prin mortea Ţarului. Cei doi 
deputaţi au vorbitu rusesce.

Kistapolcsany, 8 Noomvre. Faţă 
cu faimele neliniştitore se constată, 
că Archiducele Carolu Ludovicii se 
bucură de cea mai bună sănătate.

Newyork 8 Noemvre. La alegeri 
pănă acuma au reuşiţii republicanii.

L i t e r a t u r ă .
Navele. In Institutulă tipografică T. 

L iviu  A lbini din Sibiiu a apărută o co- 
lecţiune de novele întitulate: Mora din 
vale, Două surori, Siţa, Letiţia, Valurile 
vieţei, La  crucea de pâtră, Nicu ciobăne- 
lulă, Din tainele Bosforului. Autoră: l.Russu 
Şirianu. Preţulă unui esemplară constă- 
tătoră din 196 pag., este 1 fl.

*

Limba română. In editura librăriei 
Nicohe 1. Ciurcu din Braşovă a apărută: 
„Limba română: Fiinţa, originea, rudeniile 
şi istoria ei. Manuală pentru gimnasii, şcole 
reale 'şi pedagogice (normale), de Virgilu 
Oniţiu, directorulCi gimnasiului română din 
Braşovă“ . Form. 8° de 75 pag. Preţulă 
50 cr. După planulă de învăţămentă apli
cată la gimnusiulă română din Braşovă, 
cartea de faţă e destinată de-a fi manuală 
pentru limba română în cl. IV  gimn.

Proprietara: D i * .  A l i c e i  H f l u r e ^ i a n u .
Relációra responsabili: G f e g u r i u  n s a i o r f i . -
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Cursul 8a bu rsa  din ¥5©ixa.
Din 7 Novembre 1894.

Renta ung. de aură 4%  • • •
Renta de co*6ne ung. 4%  • • 
impr. căii fer. ung. în aurii 4 i/î %  •
Itîîpr. căii. fer. ung. în argint 47 ,%
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis.
Bonuri rurale ungare . . . .
Bonuri rurale croate-slavone. . .
Imprum. ung. ou premii . . . .
( osur! pentru reg. Tisei şi Segedin.
Renta de harţe austr.....................
Aoţii de-ale Bă.ncei auetro-ungarâ .
Aoţii de-ale B&rsoei austr. de eredit.
Aoţii de-ale Bănoei ung. de credit. .
N apo leon dor!...................................
M fcrcl imp. ger................................
London (lire sterlinge)....................124.30
Rente de corone austr . . . .  99.45

123.10 
97.55

128 -  
101.70 
125.25 
96.65 
97.-- 

165 -  
142.50 
100.30 

1043.-
391.10 
4 9 0 .-

9.89 V2 

6 1 .-

Cursulu pieţei Braşovu,
Din 8 Novembre 1894.

9.78
9.72
9.88
5.86

60.60

Bancnote rom. Cump 9.76 Yend
Argint român. Cump, 9.68 Yend.
Napoleon-d’ori Oump. 9.85 Yend.
O-albenI Cu cop. 5.80 Vând.
Ruble rusesc! Onmp. 135.— Yend.
Lire turcesc! Oump. 11.10 Yend.
Mărci germane Oump. 60 60 Yend.
Scris. fonc. Albina 5°/0 100.75 Yend. 101.75

Nr. 380—1394

PUBLICAŢIUNE.
In puterea conclusului represen- 

tanţei comunale orăşenesc! se aduce 
]a cunoscinţa generală, cumcă în 20 
Novembre a. c. se va v i n d e  în 
oficiolatul orăşenesc economic pe 
cale seripturistică de oferte ş a t r a  
pentru cofetărie de pe promenada 
de sus.

Reflectanţii au de a aşterne pâ
nă la 10 6re înainte de prânc[u a 
amintitei (Jil© la acelaşi oficiolatu, un
de se află tot-de-odată şi condiţiu- 
nile de oferte, Gfertele timbrate şi 
provecjute cu vadiu de 5°/0.

B r a ş o ^ u ,  în 22 Oct. 1894.

Ofíciulű orăşenescu economic.
526,2- 2
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Bune şi eftine. Orológe de busunar! Bune şi eftine.
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A m  încheia ta  cu o  f a b r i c ă  d e  o r o l o g e  d i n  

* *  E l v e ţ i a  0 a f a c e r e  f o r t e  a v a n t a g i o s ă ,  
astfel, că po t u  v i n d e  d’aci ’nainte o r o l 6 g e  de 
b u s u n a r  de aură  şi argin tii, pentru D-ni şi D-ne cu

25°|0 mai ieftin, ca pană acum.
Cu tdtă stima:

o lf  R esch ,
JTuvelier 

Sfrada Porii Nr. 7.
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Bune şi eftine. Orológe de busunar! Bune şi eftine.
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Prafiirile-Seidlitz ale lui lo îî
V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d e e ă  f lă e n r e  c u t ia  e s te  p r o v e d u t ă  e u  m a r c a  d e  

a p é r a r e  a  l u i  A . M o l i  ş i  c u  s u b s c r ie r e a  sa .
Prin efectulü de lecuire durabilă alü Prafurilorű-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

tăţiloni celorü mai oerbicóse la stomachu şi pântece, în contra cârceiloru şi acrelei la sto- 
machü, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatü, congestiunei de sânge, haemorhoidelorü şi 
a celorü mai diferite bólé femeescí a luatü acestü medicamentü de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce.— PreţuID unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.

F'nlsificaţnle se vorü urmări pe cale judecător éned.

Franzbranntwein şi sa re  a lui Moli.
Vnrifohîlîi niimqî decă fiecare sticlă f'ste provedută cu marca de scutire si cu
v u r i i d u i i u  n u a n a S ,  piumbuia m  a . m o i i .

Franzbranntwein-ulű şi sarea este fórte bine cunoscută ca unü remediu poporalii cu 
deosebire prin trasü (frotatü) alină durerile de şoldină şi reumatismú şi a altorü urmări de 
recelă Prejulu unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de nátron Acid-salicilic )

^  La întrebuinţarea clinică) cu deosebire importantă pentru copii de ori-ce etate şi
(jjf adulţi, asigureză s cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilorU. Pre- 

ţulu sticlei provéjlute cu marca de apérare a lui A. Moli 60 cr.

T r im i t e r e a  p r in c ip a l ă  prin

F a rn m c is tu lu  A .  9 IO L L ,
c. şi r. imisori aii cnrţii imperiale Yiena, TncManDea 9

Comande din provinciă se efectuézá §lilnicü prin rambursă poştală.
La depăşite se se céra anuinitű preparatele provédute cu iscălitura şi marca 

de apérare a lui A. M O L L .
Deposite în Braşovîi: la d-nii farmacişti Férd. Jekclius, Victoru Roth, Fr. Kellemen şi 

Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, Fritz
npî.Qhprnpr , ~

Nr. 12995— 1894.

PUBLICAŢIUNE.
In urma nemănţinerei eoni 

niloră contractuale din partea 
sentului arendatorii, se vorü 
aiéndá Marţi ín 20 Noemvre l|
antemeridian, 11 óre, ír» birtulü | 
şene^cu sub castelulü Branului,! 
cale scripturistică de oferte, pe jj 
sele şi riöiculü arendatorului, ti 
nu a menţinute» condiţiunile cont i 
tuale, următorele mor! orăşeni 
de mácinatű în Branii, si anumej

1. Móra în Pórta. 2. Móraj 
Moeciulü de josií. 3. Móra ín !f 
ciulü de süsü (Cheia).

Noua arendă începe din 
eşirei arendatorului de pană ai 
şi dureză pănă în Bl Octomvre 1

Ofertele timbrate, provenitei 
unu vadiu de 10°/0, continéndű I 
deodată declaraţiunea, cumoă ofei 
tului ’î-suntu cunoscute cendiţiul 
puntu de a*se aşterne celu ml 
pănă în 20 Noemvre, antemeril 
11 óre şi trebue predate comisii 
de licitaţie în susnumitulü localul 
Branu.

B r a ş o  vü,  27 Octomvre 1894. 

587,2— 2. Magistratulü orăşen

Suferinţe de
T F ilS »  cum şi tote bolele, ca  tare;  
ale canalului de respiraţie, gâtleju, pi i 
mâni, greutate de respiraţie, Astma, flegn 
tuse măgărescă, răguşelă, gădilitură 
gâtii, începutu de tuberculosă, se pj 
depărta mai bine şi mai uşorii cu înti [ 
buinţarea renumitului şi după prescripi 
medicală preparaţii şi recomandată Cil 
Sf. George pachetü â50 cr. şi prafulă ci 
aparţine ceaiului prafu Sf. George, cui 
â 20 cr. împreună cu prescrierea înti 
buinţării. Suecesu se simte după câte-i 
dile. Mai puţinti de 2 pachete nu set 
met. La  trimitere cu posta 20 cr. i 
multă pentru paclietare şi espediată.

Tote comandele suntă a se ad 
directă la St. Georgs-Apotheke. Yien, 
Wimmergasse 33.

Sö se trimită preţu înainte cu 
dată poştală.

M e r s u l ú  t r e n í j L r i l o r i o .
pe liniile orientale ale căii ferate de statfi r. a. valabilă din I Octomvre IS94,

l i i i d a p e s t H ' r  I« «I u — V  é l u s  m

Trenü
mixtü

Trenü 
de 

persón

Trenü
de

persón.
Trenü
accel

Trenüi 
de j 

persón.

Trenü
de

person.
Trenü
accel.

Trenü
de

persón.

Trenu
de

persón.
Trenü
mixtü

1 0 .- 8 05
1

2.15; pl. Yiena . . . sos. 6.02 7.20 3 . -
8.05 1.55 10.- j 1 Budapests. . 7.85 1.20 6.30

3.10 4.24 11.10 4 . - 1.37 < Solnocă. . . 4.31 11.22 3 . - 9.30 11.35
9.10 8.42 355 6.05 6.10 1 \ radii / P'* 11.30 8.20 9.45 5.18 3.56
2.30 7.25 4.30 7.05 6.30 Pi. J --------  Is oe. I L  — 8.10 8.55 7.—
2.44 7.42 4.42 6.40! 9 Glogovfeţ'-. . 10.48 8.44 6.47
3.15 8.20 5.03 7.07, Gyor( k . . 10.25 8.20 6.18
3.32 8.39 5.14 7.18 Paulişfl. . . 10.11 8.08 6.02
3.58 8.58 5 32 7.50 7.35 Bfcdna Lipova 9.58 7.29 7.56 5.47
4.30 5.50 7.58 Ocnopô. . . 9.25 7.24 5.09
4.50 612 8.14 Berzav*. . 9.09 7.07 4.50
5.40 7 .- 8.53 8.56; Soborşină . 8.21 6.38 6.26 4.—

7.28 9.10 9.24! Z  ïïi . . . . 7.45 6.07 5.40
7.54 9 50! Gurasáda . 7.18 5.19
8.10 9.34 10,061 Ilia . . . . 7.08 5.44 5.08 4

8.28 10.24; Branioïca . . 6.44 4.42
4.47 S M 10 .- 10.50 Deva . . . 6.02 5.17 4.10 11.32
5.04 9.08 10.11 11.04 Si meri a, (Piski) 6.05 5.05 3.59 11.16
6.10 10.06 10.37 11.43, Oreştie . . . 5.09 4.40 3.18 10.37
6.39 10.29 12.061 Jíbotö . 4.14 2.56 9.03
7.11 10.53 12.30 Yinţiil de-jos . 4.22 2.32 9.12
7.28 11.07 11.01 12.44 f  À lb f-iu lia  . . J 4.04 3.59 2.14 8.53
8.13 11.54 11.10 1.02 sos. g 'i’eiaşn . . . pl. 3.19 3.35 1.35 8.11 8.55

B  r  a  ş •  v n -  C l i e z d i - O ş o r l i e i u

trenű
mixtü

4.50
5.36
6.49
8.33
9.19

trenü
mixtü

8.50
9.33

10.46
12.40

1.26

trenü
de

persón.

3.101 
3.43| 
4.35 '
5.55
6.32

pl. IJrasoYÎi . . SOS.

T
Prejmerß . . t
Sepsi S. G-eorg.

•y* Covasna . . 1
SOS. C.-Oşorheiîi . P1-

trenü
mixtü

trenü
de

persón.
trenü
mixtü

8.19 1.50 7.20
7.41 1.20 6.42
6.35 12.29 5.86
4.55 11.13 3.51
4 . - 10.30 2.45

IS u d a p e s ta ^  gara de vest—K u s a v a - V e r  c e r  ó v a

Orient. Trenü 
de

Expres persón.
Trenü
aocel.

Trenü
de

persón.
Trenü
aocel.

! Trenü 
I de 
ipersón.

Trenü
de

persón.
Orient, l'renü 
Expres accel.

8.36
Vineri
1.30

Circul.
numai
Sâmb.
4.43
4.49
6.03

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

1 1 .-

8.30
10.30
10.40
1.47
2.12
5.05

6.15
7.26
8.21
9.33

2.25
3-41
3.46
5.49
5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.25
11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20

9.15

7.—
9.21
9.03

12.52
1.30
4.59

5.52
6.57
7.42
9.10

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

1.40

4 . -

10. 
11.15 
11.21 
1.20

pl. Yiena

pl.
*08.
pi.

SOS.

P 1-
sos.

pl.

Budapesta

Czegléd.

Seghe^inö . 

Tiniişora .

sos.

sos.

1 s t .

L t
pl.

sos.

y
sos,
pl.

I

T o p o lo v e ţ .
L u go şă . . .
Caransebe^ö .
Teregova . .
Mehadia . .
Băile Herculane
Topleţă . .

}  Ruşava . . . {  P̂ *
> y sos.

V êrcerova . .
Bucuresc! . . !

1
j 5.50 7.02 7.05
!

6.30 10.20 2.10 1.25
4.19
4.04

8.21
8.13

12.11
12.06

12.53
12.26
9.20

5.10 10.50
10.45
8.55

10.01
9.53
7.50

8.28 7.13 8.49 7.42
7.25 5.53 S

s
Ö o3

6.56
6.48 5.10 6.28
8.39 4.05 >cè s 5.39
4.35
3.15
3.02
2.46
2.21
1.09
1.— ■

2ÜU
b
4.35

4.05
3.49
3.40

4.40

3.23
3.08
2.51
2.19
2.10

11.25 7.10
Dumin.

5.50

S  i  m  e  r  i  a (PisM) —  P e t r # s e n i —ï i  « i  p  e  i i  I

trenü
mixtü

trenü 
de 

persón.
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persón.
1mil

6.10
7.31

11.28
12.48

4.20
6.03

pi. Simeria
HaţegO . .

. sos. 10.33
9.05

3.24
2.03

8.47
7.34

---1-

9.55 3.40 9.05
p T *} I*etroşem .

r pl. 6.10 11.25 5.25 1
5.15 10.15 4.05 ■ l scs. 9.48 4.54 I
6.20
6.40

11.27
11.50

5.10
5.30

Vulcaaü 
sos. L u p en ï. . . p!.

8.57
8.25

3.56
3.21

71\
N o t a :  Orele însemnate în stâuga staţiunilorCi suntă a se ceti de süsü în josü, cele însemnate îndrepta de josă în süsü. Numerii în cuadraţ! cu linii mai neg i 

ínsemnózá órele de nópte.

Tipografia A. Mureyianu, Braş: »y.


